Bgtriebsanleitung
Wartungseinheiten
Oiljet und Dryjet

Bestell-Nr:\f 004 070 und 0 004 080
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Hinweise zur Anleitung

Wir begliickwiinschen Sie zu dem Kauf dieses Gerétes.

Das Handbuch ist fiir den Bediener die Grundlage zur einwandfreien Bedienung, Pflege und
Wartung. Wichtige Anweisungen, welche die Sicherheit und den Betriebsschutz betreffen, sind
besonders hervorgehoben.

Es bedeuten:

Arbeits- und Betriebsverfahren, die genau einzuhalten sind, um Beschadigungen oder
Zerstorungen an Personen bzw. am Gerat zu vermeiden.

Technische Informationen, die der Bediener des Gerétes besonders beachten muss.

Die bildlichen Darstellungen sind Kapitel weise durchlaufend nummeriert. Teilweise sind Bilder
mit einer Legende versehen. Im Textteil eingefiigte Hinweise auf Bilder z. B. (5.1/2) bedeuten:

5.1 =Bild 5.1
2 =Position 2 der Legende zum Bild.

Bei technischen Problemen, die in diesem Handbuch nicht angesprochen sind, steht jederzeit
unsere Serviceabteilung zur Verfligung:

Telefon 02204/839-0
Telefax 02204/839-60
Internet www.joke-technology.de
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Sicherheitshinweise

Das Gerét ist gebaut nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen
Regeln. Dennoch kdnnen bei seiner Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Beeintréachtigungen des Gerates und anderer Sachwerte entstehen.

1.

Gerédt nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgemaR, sicherheits-
und gefahrenbewusst unter Beachtung der Betriebsanleitung benutzen! Inshesondere
Storungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, umgehend selbst beseitigen
oder beseitigen lassen.

Das Gerét ist ausschlieBlich zum Schleifen, Frasen und Polieren mit den im joke-Katalog
aufgefiihrten und zugelassenen Werkzeugen bestimmt. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir hieraus resultierende
Schéden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Anwender. Zur bestim-
mungsgemalen Verwendung gehdren auch das Beachten der Betriebsanleitung und
die Einhaltung der Pflege- und Wartungsbedingungen.

Die Betriebsanleitung standig am Einsatzort des Gerétes griffbereit aufbewahren.

Ergénzend zur Betriebsanleitung allgemeingliltige gesetzliche und sonstige verbindliche
Regelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz beachten und anweisen!

Das mit Tatigkeiten am Geréat beauftragte Personal muss vor Arbeitsheginn die Betriebs-
anleitung und besonders das Kapitel Sicherheitshinweise lesen. Dies gilt in besonderem
MalRe fiir gelegentlich am Gerét tatig werdendes Personal.

Beim Auftreten von sicherheitsrelevanten Anderungen am Gerit oder des Betriebsver-
haltens dieses sofort stillsetzen. Storungen beheben lassen.

Keine Veranderungen, An- und Umbauten am Ger&t vornehmen! Dies gilt auch fiir den
Einbau und die Einstellung von Sicherheitsvorrichtungen.

Ersatzteile miissen den vom Hersteller festgelegten technischen Anforderungen ent-
sprechen. Dies ist nur bei Original joke-Ersatzteilen gewahrleistet.

Arbeiten an/mit dem Gerét diirfen nur von qualifiziertem, entsprechend geschultem
und beauftragtem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich zulassiges Mindestalter
beachten!

Wiéhrend des Arbeitens mit dem Handstiick, welches an die Wartungseinheit ange-
schlossen ist, unbedingt Schutzbrille tragen.

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal nur unter sténdiger Aufsicht einer erfahrenen Person
am Gerat tdtig werden lassen!

Jede sicherheitshedenkliche Arbeitsweise unterlassen.

Gerat nur betreiben, wenn alle Schutzeinrichtungen und sicherheitsbedingte Einrichtun-
gen vorhanden und funktionsféhig sind.

Gerdt im eingeschalteten Zustand nicht unbeaufsichtigt lassen!

Bei Funktionsstorungen Gerat sofort stillsetzen und sichern! Stérungen umgehend
beseitigen lassen.



Gewabhrleistung

Fiir jedes gelieferte joke-Erzeugnis leistet joke Technology GmbH im Rahmen der Vertrags- und
Lieferbedingungen Gewabhr fiir ordnungsgemale Fertigung.

Diese Gewahrleistung bezieht sich nicht auf solche Schéden, die durch normale Abnutzung,
unsachgemaBe Behandlung, fahrldssigen Gebrauch, Einbau von nicht Original-Ersatzteilen,
ungeniigender Pflege und/oder Nichtbeachtung dieses technischen Handbuches entstehen.

Das Gerét darf nur von entsprechend eingewiesenen Personen genutzt werden. Andernfalls
erlischt jede Gewaihrleistung entsprechend den Lieferbedingungen.
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Gerateiibersicht
Die zum Antrieb der Drucklufthandstiicke bendtigte Druckluft muss iiber eine Wartungseinheit

zugefiihrt werden.

Die optimale Funktion der Drucklufthandstiicke wird durch Einsatz der Wartungseinheit gewéhr-
leistet.

A
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Bild 7.1  Wartungseinheit joke Oiljet (Best.-Nr. 0 004 070)

Druckeinstellung:

Die Druckeinstellung erfolgt iiber die Druckregler-Schraube. Offnen iiber Linksdrehung.

In der Regel werden 5-6 bar Arbeitsdruck benétigt. Den genauen Wert finden Sie in der Betriebs-
anleitung des Handstiickes.

Die Wartungseinheit joke Qiljet besteht aus:

o Filter 25 pm

manuellem Wasserabscheider
Druckminderer

Mikrodler

Druckmanometer und Wandbefestigung



Die Wartungseinheit joke Dryjet besteht aus:

J manuellem Wasserabscheider
. Filter 25 pm
J Druckminderer
J Druckmanometer
und Wandbefestigung.

Wandbefestigung ———

Manometer > I

Luftauslas__s
Lufteinlass R (seitliche Offnung)
(_seitliche 4
Offnung)
Filter 4

Kondenswas- )
serbehalter

Wasserabscheider mit Kondens-
wasser-Ablass-Schraube ——

Bild 7.2 Wartungseinheit joke Dryjet (Best.-Nr. 0 004 080)

Weiteres Zubehér und Installationspaket siehe aktuellen joke-Katalog.

Bedienung / Betrieb / Pflege

Filter/Wasserabscheider

Filter und Wasserabscheider dienen dazu, die Luft von allen festen oder fliissigen Verschmut-
zungen zu reinigen. Die Durchstromrichtung der Elemente ist durch einen Pfeil an dem Gehéduse
erkennbar. Der maximale Fiillstand ist durch einen Pfeil markiert. Vor Erreichen des maximalen
Fiilllstandes muss das Kondensat durch das Ablassventil entleert werden.

Vor Offnen des Behalters die Wartungseinheit drucklos machen.

Die Ablass-Schraube muss im Uhrzeigersinn (~90°) gedreht und nach oben gedriickt werden.
Nach Entleeren des Behiélters die Ablass-Schraube l6sen und gegen den Uhrzeigersinn (~90°)
drehen.
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Mit dem Mikrodler ist eine gleichméRige, schnelle und exakt zu dosierende Schmierung der
Handschleifer sichergestellt.

Wirkungsweise Mikrodler

Regulier-Schraube

Der Mikrodler vyird auf ca. 2 bis 3 Tropfen pro Minute
eingestellt. Die Olmenge kann mit der Regulierschraube
(7.3/1) festgelegt werden.

<EE—,
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Je nach Handstiick variiert die benstigte Olmenge.
Bitte informieren Sie sich in der entsprechenden
Bedienungsanleitung der Handstlicke.

Einfiillschraube

Bild 7.3 Draufsicht der Wartungseinheit

Durch die spezielle Luftfiihrung ist es méglich, die GréBe der Olpartikel zu reduzieren. Diese
konnen im Luftstrom als Mikronebel {iber weite Strecken transportiert werden. Sie setzen sich
kaum ab. Alle Flachen, auf die sie treffen, werden intensiv und sehr gleichmé&Big benetzt. An
den Lagerstellen entsteht sofort ein gleichmaRiger, stabiler Olfilm, dessen Stirke schnell und
genau einzustellen ist. Auf dem Behalter sind minimaler und maximaler Olstand angegeben. Bei
Unterschreitung des minimalen Olstandes muss nachgefiillt werden. Hierbei ist die Entliiftung
des Systems notwendig.

Vor Offnen des Behalters die Wartungseinheit drucklos machen.

Zum Auffiillen wird die Einfiillschraube (7.3/2) entfernt, der Behalter demontiert und bis zum maxi-
malen Fiillstand befiillt. AnschlieBend den Behélter montieren, die Einfiillschraube festziehen und
die Wartungseinheit wieder unter Druck setzen.
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Technische Daten

joke Oiljet und joke Dryjet

max. Volumenstrom 1.200 I/min.
max. Eingangsdruck 16 bar
Luftanschluss 1/4*
Regelbereich 0-12bar

Wartungseinheit aufstellen und anschliel3en

1. An der Wartungseinheit priifen, ob
* die Kondenswasser-Ablass-Schraube geschlossen ist;
SchlieBen erfolgt durch Rechtsdrehung.
e die Druckregler-Schraube offen ist;
Offnen erfolgt durch Linksdrehung.

2. Bei der Wartungseinheit joke Oiljet den Olbehalter mit joke-Hochleistungs-Schmiermittel
X 73012 bis zur Markierung befiillen.

g il

qg i Hochleistungs-Schmiermittel X 73012

Sl 0.1 Liter
<20 Best.-Nr. 0580 601

Hochleistungs-Schmiermittel

- X 73012
E 5 Liter

= Best.-Nr. 0 580 603

Hochleistungs-Schmiermittel X 73012
1 Liter
Best.-Nr. 0 580 602

Bei der Wartungseinheit joke Oiljet darf der Olstand nicht hoher als die Markierung am Olbehélter sein.

Weiteres Zubehdr und Installationspaket siehe aktuellen joke-Katalog.

3. Schlauch der externen Luftzufuhr an der Wartungseinheit anschlieBen.

Darauf achten, dass die Luft in der angegebenen Pfeilrichtung durch das Gehause stromt.

2 bis 3 Tropfen/min miissen im Schauglas bei héchster Drehzahl fallen. Bitte die entsprechende
Bedienungsanleitungen der angeschlossenen Handstiicke heachten.
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Auf das anfallende Kondenswasser muss regelmal3ig geachtet werden. Wenn das obere Niveau
im Schauglas erreicht ist, muss das Kondenswasser abgelassen werden.

Wartung der Wartungseinheit

Kondensat aus Luftfilter der Wartungseinheit entleeren

1. Wartungseinheit mit einem Kugelabsperrhahn %"
(Bestell-Nr.: 0 004 053) drucklos machen

2. Kondensatbehalter abschrauben

3. Luftfilter ausschrauben und auswechseln bzw. reinigen.

Darauf achten, dass die Filterfassung und die lose Dichtung in unverdnderter Lage wieder einge-
baut werden.

4, Kondensatbehalter wieder einschrauben und Funktionspriifung durchfiihren

Wartungseinheit mit Druck versehen.

Filter reinigen

Zur Reinigung bzw. Erneuerung des Filterelements muss die Versorgung abgeschaltet sowie der
Behilter drucklos gemacht werden. Behélter demontieren, unter Verwendung von heiRem Wasser,
Reinigungsmittel oder Waschbenzin reinigen.

Losungsmittel, Sduren oder mechanisches Biirsten sind zu vermeiden.

Losungsmittel, Sduren oder mechanisches Biirsten sind zu vermeiden.
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An
joke Technology GmbH

Service-Abteilung
Fax:02204/839-60
Absender:

Firma
Name/Abteilung
Kunden-Nr.

Stralle

PLZ Ort

Bitte schicken Sie uns fiir folgende Geréte die Ersatzteilzeichnung mit Stiickliste zu:

Q als Ausdruck (Adresse s.o0.),
Q per Fax,

m] als pdf-Datei an meine E-Mail Adresse

Wartungseinheit joke Oiljet

Installationspaket DIPROFIL® , Zubehor fiir ,, Qiljet”

Installationspaket Turbohandschleifer, Zubehor fiir , Qiljet”

Kugelabsperrhahn 4"

Wartungseinheit joke Dryjet

Doppelnippel %4”, Zubehér fiir ,Dryjet”,
passend fiir die Handstiicke , Turbolap”

joke Hochleistungs-Schmiermittel X 73012, 0,1L
joke Hochleistungs-Schmiermittel X 73012, 1,0L

joke Hochleistungs-Schmiermittel X 73012, 5,0 L

Best.-Nr. 0 004 070

Best.-Nr. 0 004 071

Best.-Nr. 0 004 075

Best.-Nr. 0 004 073

Best.-Nr. 0 004 080

Best.-Nr. 1722 246

Best.-Nr. 0 580 601

Best.-Nr. 0 580 602

Best.-Nr. 0 580 603

Datum Unterschrift
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Der neue Standard fiir Schleifen,
Polieren, Frasen und Entgraten!

ENESKAmicro

& 30% mehr Leistung

& angelehntan IP 54

m weiterentwickelte Handstiicke

® hochste Rundlaufgenauigkeit

& 20% hohere Enddrehzahl

m weltweit hdchste Spannkraft

& Handstiicke & Motoren
herstelleriibergreifend kompatibel

& SPS-tauglich

m Leerlauf-Timerfunktion

m Bedieneroberflache in acht Sprachen nutzbar

m updatefdhig

100%

Made in GERMANY
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Oberflachentechnik
Surface Technology

Brillante Losungen fiir perfekte Oberflachen

joke Technology GmbH
Asselborner Weg 14 -16
D-51429 Bergisch Gladbach
Tel. +49(0)2204/839-0
Fax +49(0) 2204 /8 39-60
Mail info@joke.de
Web www.joke.de
Online-Shop www.joke-technology.de

Best.-Nr. fiir Betriebsanleitung: BA2084D

© Copyright joke Technology GmbH * Oktober 2018 » Anderungen aufgrund technischen Fortschrittes, Irrtiimer
und Druckfehler vorbehalten ¢ Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit vorheriger schriftlicher Genehmigung.



